
CANADA 
PROVINCE DE QUÉBEC 
DISTRICT DE HULL 
 

MUNICIPALITÉ DE CHELSEA 
 

MRC DES COLLINES-DE-L’OUTAOUAIS 
 

 

AVIS DE PROMULGATION 
 
AVIS PUBLIC est par la présente donné que le 
conseil de la Municipalité de Chelsea a, à sa 
session tenue le 11 janvier 2022, adopté le 
règlement suivant : 
 

RÈGLEMENT NUMÉRO 1211-21 
 

RÈGLEMENT DÉSIGNANT LES TRONÇONS 
DES CHEMINS DU RELAIS, DE LA TRAVERSE 
ET DE LA RANDONNÉE COMME ÉTANT DES 

CHEMINS DE TYPE « RUE PARTAGÉE » 
 
 

AVIS PUBLIC est également donné que ce 
règlement est déposé au bureau du Directeur 
général et Secrétaire-trésorier, sis au 100, chemin 
d’Old Chelsea, Chelsea (Québec), J9B 1C1, et ce 
règlement peut être consulté à même les 
présentes. 
 
 
AVIS PUBLIC est aussi donné que ce règlement a 
été approuvé par : 
 

1. Le conseil municipal, le 11 janvier 2022 
 
AVIS est en outre donné que le règlement est entré 
en vigueur le 11 janvier 2022. 
 
DONNÉ À CHELSEA, QUÉBEC ce 31e jour du 
mois de janvier 2022. 
 
 
 
 
 

 

NOTICE OF PROMULGATION 
 
PUBLIC NOTICE is hereby given that the Council 
of the Municipality of Chelsea, at a sitting held 
January 11, 2022, has adopted the following by-
law: 

 

 
BY-LAW NUMBER 1211-21 

 
 BY-LAW DESIGNATING CHEMIN DU RELAIS, 
CHEMIN DE LA TRAVERSE AND CHEMIN DE 

LA RANDONNÉE AS BEING  
« SHARED ROADS » 

 
 

PUBLIC NOTICE is also given that this by-law is 
kept in the office of the Director General and 
Secretary-Treasurer, located at 100 chemin d’Old 
Chelsea, Chelsea Qc, J9B 1C1, and is available for 
consultation herewith. 
 

 
PUBLIC NOTICE is also given that this by-law has 
been approved by: 
 

1. Municipal Council on January 11, 2022 
 
NOTICE is further given that this by-law has come 
into effect January 11, 2022. 
 
GIVEN AT CHELSEA, QUÉBEC, this 31st day of 
the month of January 2022. 
 
 
 
 

 
 
 

_________________________________ 
Me John-David McFaul 

Directeur général et Secrétaire-trésorier 
Director General and Secretary-Treasurer 

 
 
 





ARTICLE4 

La signalisation appropriée sera installée par le promoteur dL. projet du Quartier 
Meredith (voir Annexe 1 - plan de signalisation). Un plan de communication sera 
également mis en place (voir Annexe 2- plan de communicaticn). 

ARTICLE 5 

Quiconque contrevient à l'article 2 du présent règlement comrret une infraction et 
est passible d'une amende prévue à l'article 516 ou 516.1 du Code de la sécurité

routière. 

ARTICLE 6 

Sur les tronçons désignés comme étant de type« Rue Partagée », un piéton peut 
circuler à l'endroit de son choix, dans tous les sens. Il peJt traverser la rue 
partagée en tout lieu et à tout moment, celui-ci a la priorité. Le conducteur d'un 
véhicule routier ou le cycliste doit céder le passage à tout piéton qui circule sur 
une rue partagée et adapter sa vitesse en conséquence. 

ARTICLE 7 

Le présent règlement entrera en vigueur selon les modalités prévues par la Loi. 

DONNÉ À CHELSEA, QUÉBEC, ce 11e jour du mois de janvier 2022. 

,1_/-R-:- '%,/,;,Ç / ,---- � 
�e John-David McFaul Pie�----

Directeur général et Secrétaire-trésorier Maire 
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PROJET DOMICILIAIRE ET COMMERCIAL
QUARTIER MEREDITH, CHELSEA (QUÉBEC)

PLAN 
DE SIGNALISATION (PHASE B)

C04 1 DE 1

9747745 CANADA inc.
61, CHEMIN LINK

CHELSEA (QUÉBEC) J8B 1E3
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ANNEXE 2 
 

Plan d’information   
Désignation des tronçons des chemins du Relais, de la Traverse et de 

la Randonnée comme étant de type « rue partagée » 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Service des travaux publics et des infrastructures 
Municipalité de Chelsea 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Janvier 2022 

 
 



 
 
 
Mise en contexte  
 
Le 3 août 2021, la Municipalité de Chelsea, par voie d’un règlement de son conseil municipal 
portant le numéro 1211-21 présente l’implantation d’un projet de rues partagées au sein du 
Quartier Meredith. Les tronçons ciblés sont les chemins du Relais, de la Traverse et de la 
Randonnée. 
 
 
Moyens 
 
Le plan d’information de la Municipalité sera effectué de la façon suivante : 
 

• Émission d’un communiqué de presse; 
• Publication sur le site Web de la Municipalité; 
• Publication sur les médias sociaux de la Municipalité; 
• Article dans le bulletin municipal; 
• Article dans l’infolettre de la Municipalité; 
• Installation des enseignes sur les chemins mentionnés en respectant les normes du 

ministère des Transports, spécifiquement le Guide d’Application Rue Partagée. 
 
 
Voir la localisation exacte de la nouvelle signalisation sur le plan de signalisation en annexe. 
 
Nous vous prions, d’agréer, Madame, Monsieur, l’expression de nos salutations distinguées.  
 
 
 
Frédéric Rioux 
Directeur du Service des travaux publics et des infrastructures  
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